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Opera i 4 Akter af F. M. Piave.
Oversat af Professor Sophus Bauditz.

Musiken af Giuseppe Verdi.

Pernsionerne:

Violetta Valery. ‘ Marqubis d’ Aubigny.
Flora, hendes Veninde. 1 Leegen.
Alfred Germont. Anna, Violettas Kammerjomfru,
George Germont, hans Fader. l En Tjener hos Violetta.
|

Gaston, Alfreds Ven.

Vicomte Duphol. \ Gaester og Tjenere.

En Tjener hos Flora.

Handlingen foregaar i og ved Paris.




F@rsfe Akt,

Elegant Salon hos Violetta, festlig oplyst.

(Violetta staar og taler med Vicomten og Laegen.
Geester af begge Ken. Idet Teppet gaar op, kom-
mer Flora, fort af Marquis’en tilligemed nogle
andre Geaster, ind ad Deren i Baggrunden).

Kor af Gester

(til de indtreedende)
Se, Godaften! Det varede lenge,
For I kom!

Kor af de kommende.

Vi har tabt vore Penge -

Naa, hos Flora man spiller jo flot!

Violetta .

(som er gaaet de indtreedende i Made).

Se, Godaften! Min Hilsen til alle!

Lad mig se at de morer dem godt,
Lad Champagnen i Aften kun knalde -

Flora (til Violetta).

Ter vi regne paa dig?

Violetta.

Ja, jeg bliver!

Thi kun Gleeden mig Legedom giver —
Lad os gledes saa lenge vi kan!

Gaston

(idet han forestiller Alfred for Violetta).

Hr. Alfred de Germont! De ham kender
Vistaf Navn: Han er blandt mine Venner
Den af Alle, som hojest jeg skatter —

Violetta.
Deres Venskab jeg lettelig fatter!
Marquis’en
(hilsende paa Alfred).
Ah, Germont!
Alfred.
Hr. Marquis!

Gaston (sagte til Alfred).
Du vel merked,
At vort Venskab din Gunst kun for-
steerked ?
Violetta (til en Tjener).
Er der ferdigt?
(Tjeneren bukker bekreftende).
Tag Plads da ved Bordet,
Og lad Lystighed kun fere Ordet!

Gaston (til Violetta).
Dem Alfred kun tilbeder!

Violetta.
Hvorledes ?

Gaston.
Jo, da nys De holdt Sengen, min Kere,
Kom han daglig —
Violetta.
Nej, her nu, jeg vredes,
Hvis De fortsetter Spogen —
Gaston.
Paa Ere!
Violetta (vendende sig til Alfred).
Er det sandt! De tog Del i min Smerte?
A e
Det er sandt!
Violetta.
Aa, saa har De dog Hjerte!

(vendende sig til Vicomten.)
Jeg er sandelig ikke forveent!

Vicomten (forlegen).

| Hvis jeg bedre Dem blot havde kendt —

Violetta.
Hr. Alfred har i Nat forst mig truffet!

Flora
(vendende sig til Vicomten).

| Hvorhun smigrer! De foler Dem skuffet?

Vicomten
(sagte til Flora pegende paa Alfred).
Nej, men han irriterer mig!
Flora.
Han?
Det er jo en fortreffelig Mand!
Gaston (til Alfred).
Men du aabner jo slet ikke Munden!
Marquis'en (til Violetta).
Nej, hans Labe af Dem nok er bunden!
Violetta.

Lad mig vere Hebe, der skanker!
(Rejser sig og skenker i Glassene.)
Alfred (til Violetta).

Som Gudinde jeg let mig Dem tenker!
Gaston (til Vicomten).
Hr. Vicomte, uden Sang kan man ikke
Sidde glade om Bordet og drikke!
(Vicomten gor en afvaergende Bevmgelse, Gaston

vender sig til Alfred).
Syng saa du!

Alfred.
Iblandt saa mange Gester!

Gaston.

Hvorfor ikke? Du er jo Mester!
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Alfred (til Violetta).
Ynsker De det?
Violetta.
Ja!
Alfred.
Saa er jeg rede.
De skal ikke forgaves mig bede.

Skenk i! Og sat Glasset hurtig for
Munden,

Det gemmer de dejligste Dromme paa
Bunden!

Men skynd dig; thi Dremmen om Lykke
er svunden,
Hvis ikke du holder den fast!
— Se kun, hvor i Glasset det skummer,
Det syder og stiger med Hast,

Af Perler en Rigdom det rummer
Men se nu, hvor Perlerne brast.
Saa grib da din Lykke i Flugten og nyd
Det korte Minut og den svindende Fryd.

Skank i! Lad os Gleden til Bunden
kun temme,
Snart flygter for Dagen de lokkende
Dromme,
De lyse og lette, de sterke og emme
Er svundne, forinden du tror.
— Se Rosen den redmende
Paa Randen i Syd ogi Nord:
Hvis ikke du hurtig den plukker,
Den visner og falder til Jord.
Saa spg da din Lykke og grib den kun fat,
Den varer ej mer end den eneste Nat!

vugger

Violetta (til Alfred).

Enhver Illusion skal man miste.
Alfred.

Nej, har man til Elskov blot kendt —
Viiotletta, a

Ak, Elskov som Boblen maa briste!
Alfred.

Jeg tror, den af Himlen blev sendt.
(Man hzrer Dansemusik fra Salen ved Siden af).
Violetta.

Hor kun, der spilles op til Dans.

Kom lad os danse.
(Hun standser pludselig og holder Haanden

mod sit Bryst.)
: Min Gud!

Alle.
Hvad er det?

Vol etta;
Inter, intet.
(Vil gaa ind i Dansesalen, men vakler 0g maa
siette sig paa en Stol).
Jeg er for mat,
Alfred.
Hvor De dog lider

Violetta,
1 Nej, nu er det bedre.
(Til Gasterne).

Gaa ind i Salen, snart jeg folger efter!
(Alle undtagen Alfred gaar ind i Dansesalen).
Violetta (ser sig i Spejlet).

| Hvor jeg er bleg!

Alfred.
Er det alt ovre? Hvordan gaar det?
Violetta.
Tak, nu er det bedre.
| Alfred.

| Men dette Liv maa jo tilsidst Dem drabe,
| De maa Dem skaane, vogte Deres Hel-
bred.
\ Violetta.
| Tror De, jeg kan det?
Alfred.
O turde min jeg blot Dem kalde,
Da skulde emt jeg vogte Dem.

Violetta.
| Daarskab. Hvem bryder sig om mig?
| Altred.
' Og tror De da, at ingen elsker Dem ?
Violetta.
Ak nej.
‘ Alfred.

Jeg elsker Dem.
Violetta (smilende).
| Ja, det er sandt Det havde jeg forglemt.

| Alfred.
De speger. Har De intet Hjerte?
Violetta.
| Om jeg har Hjerte? — Det er gerne
- muligt.
| Men hvorfor sperger De?
Afred.

' Jo, hvis De havde Hjerte,
Saadrevdeikke Spot med, hvadjegsagde.
Violetta. :
Er det da Deres Alvor?
Alfred.
Jeg spoger ikke.
Violetta.
Har De mig lenge elsket?

Alfred.
| Mer end et Aar.

Som et Lyn det i mig tendte,
Den Gang jeg forst Dem skued,
Og Flammehavet lued

| Med Lidenskabens Brand,

| Nu ferst jeg Elskov kendte,

| Jeg svor en Gang at vinde

| Den skenne, unge Kvinde,

| Som ej jeg glemme kan,
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Viilolettal
Ak, hvis De Sandhed taler,
De maa paa sligt ej tenke;
Kun Venskab kan jeg sk®nke,
Men Kerlighed — ak, nej.
Jeg volder Dem kun Kvaler,
— Bet®enk: en falden Kvinde,
De vil en anden finde,
Saa glemmer snart De mig.

Gaston
(kigger ind i Salonen).
I tever noget lenge.
: Violetta.
Vi spogte sammen!
Gaston.
Jeg treekker mig tilbage.

(gaar atter ind i Dansesalen).

Weitosie st a
Men nu ej mer om Elskov. Vil De det
mig love?
Alstrerd)
Jeg skal forsege. Lev da vel. (Vil gaa).
Violetta.
Og De vil gaa? — Tag forst dog denne
i Blomst.
(giver ham en Blomst af sin Buket).
. Alfred.
Hvorfor?
Violetta.
Bring mig den atter.
Alfred.
Naar?
Ve ollie g
Saa snart den er visnet.
Alfred.
Altsaa til i Morgen ?
Violetta.
Maaske i Morgen.
Alfred.
O, hvilken salig Lykke.
Violetta.
Sig end en Gang, at De mig elsker.
Alfred.
Mer end jeg formaar at sige.
Violetta.
Saa gaa.
Alfred.
Jeg iler.
Violetta.
Lev vel.
Aflfineids

Kun til i Morgen.

(De gaar hver til sin Side).
(Gasterne komme ind fra Dansesalen).

Kor.
Nattens Teeppe langsomt glider,
Morgensolen bryder frem;
Bort herfra den nu os kalder,
Lyser alle Geester hiem.
Det er silde, vi maa ile,
Sevnen er vor bedste Trest:
Kun naar Dagen skenker Hvile,
Har man Kraft til Nattens Lyst.
(Alle gaa. Violetta kommer ind og bliver staa-
| ende i dybe Tanker).
‘ Violetta (ene).
" Hvor selsomt dog. Jeg ved ej hvad
‘ jeg foler.
| O, kan det veere Kerlighed. Min Tanke
Er som forvandlet. Navnles Fryd og
| Smerte
| Min Sjzl nu fylder. — Ak, hvorer det
! saligt
At fole Elskov, naar man selv er elsket.
~ Men tor jeg tro paa Lykken. —- Ter
jeg haabe?

|
|
|
|
|

Saa var det ham jeg saa ofte saa
Haly vaagen, halvt i Dremme,

Og det var ham jeg t&nkte paa
Med tusend Tanker emme.

Han stod ved Tersklen til min Dar,
| Tog Del i al min Smerte —

| Ak, hvorfor har jeg aldrig fer

| Vist af) jeg havde Hjerte.

Saa kan dog end et Under ske:
Min Sjal ter Frelse vinde,

Nu kan jeg Lys i Merke se

Og gaar ej mer i Blinde.

Jeg trykker ydmygt Jjet til,

Af Lykken fast bedovet —

Min Kerlighed mig adle vil
Qg rejse mig af Stevet.

O, Daarskab. — Ak, den skonne Drom
forsvinder,

Og jeg er ene, uden Hjzlp og Stette

I denne tomme, folkerige Jrken,

Som man Paris har kaldt. Hvad kan
jeg haabe,

Hvad kan jeg gore? — Nyde Syndens
Frugt,

Som jeg har gjort det i mit hele Liv.

Bort med Dremme, bort med Sukke,

Jeg vil bryde hver en Lanke,

Gladens Blomster vil jeg plukke,

Styrte mig i Livet ind.

Kun paa Nuet vil jeg tenke,

Overdeve Hjertets Stemme,

Leve for at nyde, glemme,

Jage Sorgen af mit Sind.

(Man herer Alfred gentage Kerlighedssangen :
»Som Lyn det i mig teendte® o. s. v.
uden for Vinduet).




2.

Anden Akt.

I Haven ved Viole(tas Villa udenfor Paris.

Alfred (ene).

Kun i min Violetta nu jeg lever,

Og fra Paris er alt paa tredje Maaned
Hun borte, blot for trofast mig at folge.
Hun,forhvisFod en FlokafSlaverydmygt
Har bajet Knee, hun lever her paa Landet,
Og lever kun for mig. Min egen Elskov
Er bleven ren og lutret. Ej jeg skenker

En Tanke mer til Tiden, som forsvandt!

Tanker, som gor mig urolig,
Tvivl, hvormed jeg maa kzmpe,
Alt forstaar hun at deempe

Med sin velsignede Raost.

Og naar hun hvisker fortrolig:
»,Dig kun mit Liv jeg vier!“
Sorgen og Tvivlen tier,

Elskov fylder mit Bryst.

Anna kommer ind.

Alfred.
Hvor har du veeret, Anna?
Anna.
I Paris.
Alfred.
Og hvorefter ?
Anna.
I min Frues Arinde.
Alfred.
Hvordan?
Anna.
Hun vil s®lge sine Heste, Mabler og
Juveler.,
Alfred.

Er det muligt. (Iler ud).

(Violetta kommer ind med nogle Papirer i Haan-
den, fulgt af Anna),

Viito lie titiat
Hvor er Alfred?
Anna.
Han tog iust nu til Byen.
“Vitolettd
Naar kommer han igen?
Anna.
Han kommer sikkert inden Aften,
Violetta,

Det var besynderligt!
(En Tjener kommer ind, giver Violetta et Brev
0g gaar).
Violetta,
Jeg venter straks en Keber,
Lad mig vide naar han kommer.

Akt. 7

Viiol'e t'tas
(aabner Brevet og leser det).
Se, se! Saa Flora har min B_lig fundet,
Og beder mig til Bal i Aften,
— Hun venter mig forgeeves.
(Kaster Brevet paa Gulvet. Tjeneren kommer ind).

jienteinemny
IDetienten Henreisony ="

VT B
Ja, det er ham jeg venter! Lad ham
komme.

Tjeneren gaar og et Djeblik efter kommer Ge-
orge Germont ind ; Anna s@®tter en Stol til ham og
fjerner sig.

Germont.
Det er vel Froken Valery?

Yoioilie tit'a,
Ja, det er mig.
Byde: ham Stolen, han bliver staaende med en
afveergende Gestus.
Germont.
Og jeg er Fader til Alfred.
Violetta.
Del
Germont.
Ja, Fader til den Taabe,
Som De har lokket i Fordaervelse !
Viioletta.
De glemmer, jeg er Kvinde, og at De
befinder
DemimitHjem. Tilgivat jeggaarbort—
Det er af Hensyn til Dem sely.
Germont (standser hende).
Jeg beder Dem dog, her mig —
Yo lie it
Man har Dem fert bag Lyset.
Germont.
Han vil Dem al sin Ejendom jo skaenke !

Violetta. .
Om han detvilde, tog jegej imod det.
Germont (seende sig omkring).
Med denne Luxus — ?
Violetta.
Reekker ham de Papirer, hun har i Haanden.
Se her! Endnu ej nogen ved det,
Men De skal dog erfare —

Geilpmiomt,
Hvad ser jeg; Alt hvad De ejer, vil De
berove. (Seetter sig).
— Ak, havde De blot ingen Fortid.
Violetta.
Den er forsvunden, Gud har set min
Anger!
Germont.
Ja, Anger soner hver en Synd.
Vetiollieititia)
' De dommer mildt og taler keerlig til mig.
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Germont.
Mea hvis jeg nu et Offer kreved?
Violetta.
Nej, nej! Tal ikke ud, den Tanke mig
forferder.
Jeg har det anet, jeg var alt for lykkelig.
Germont.
Som Fader beder jeg Dem skabe Lykke
For begge mine Born.
Violetta.
For Deres Born?
Germont.
fal
En elsket Datter Gud mig gav,
Min Glade her i Livet.
Og en Yndling god og brav
Hun har sit Hjerte givet.
Dog hvis Alfred ej bryde vil
De Baand som nu ham hilder,
Hans Sosters Lykke staar paa Spil,
Og let han den forspilder.
Derfor jeg beder her min Ben,
En Fader tor vel bede:
De vil igen min stakkels Sen
Til Hjemmets Arne lede.

Violetta.
Ak, jeg det fatter: jeg skal i nogen Tid
Mig fra Alfred da fjerne.
Det bliver haardt, men det faar vare.
Germont.
Men det er ikke nok.
Violetta.
0O, Gud, De mig forferder!
De fordrer mere.
Germont.
Ja, langt mere.
Vatiailie tie as
Jeg skulde for bestandig fra ham skilles?
Germont.
Ja, for evig.

Violetta.
Aldrig!

Ved De selv, hvad De forlanger.
Kan da ej min dybe Anger
Slette Fortids Synd og Skam.
Husk dog paa, at Sleegt og Venner
Jeg af Navn alene kender,

— Her paa Jord jeg har kun ham.

Snart min Levetid er omme,
Jeg kan fele Deden komme
Dag for Dag mig mere ner.
De er god, hvor kan De ville
Hjertelost fra ham mig skille,
Ham som jeg har ene ker!

Germont.
Ofret, ved jeg, ej er ringe,
Men De skal og maa det bringe!
De er ung endnu og faar
Nok med Tiden leert at glemme —

Violetta.
Nej, en Kvinde kan kun glemme
Mindet om sit Hjertes Vaar.

Germont.

muligt, men beteenk, en Mand er
flygtig.

Naar Tidens kolde, barske Vind

Din Ungdomsskenhed rever, "

Da sidder du med Sorg i Sind

Og Ensomheden praver.

Forgeves da du vente vil,

Ej mer af ham du favnes,

Thi Troskab holder sjeldent til,

Hvor Kirkens Minde savnes.

Ve

—

0, bryd det altfor faste Baand,
Alverden vil dig agte.

Og jeg vil som min gode Aand
Bestandig dig betragte.

Vend ej  dig bort! Nej, kom og se,
Se Taaren i mit Jje.

Jeg kan kun bede, men maaske
Din Vilje Gud kan beje.

Yoi o liet tia.
Ak, saa kan Intet i Verden da baade
Den, der forst en Gang er falden som jeg.
Gud er barmhjertig, han ska&nker mig
Naade,
Mennesket glemmer og tilgiver ej.

Sig Deres Datter, hvem ¢j jeg tor mode,
At jeg for- hende vil ofre min Fred.

Selv om mit Hjerte bestandig skal blade,
Selv om maaske det vil briste derved.

Germont.
Graed kun, ja gred kun, et Offer du
bringer,
Ej dog forgeves min Stemme du led:
Ofret dig lafter som Englenes Vinger,

| Soner og sletter, hvad fer du forbred.

Violetta.
Hvad skal jeg skrive?

Germont.
Sig, at du ej elsker ham.

Violetta.
Det tror han ikke.

Germont.
Saa rejs da.

Violetta.
Han felger efter.

B S ——

Y




P o |

2. Akt. 9

Germont.

Hvad da.
Vitioslie tita.
Tryk mig i Deres Favn som Datter,
Og jeg skal vere sterk.
Germont omfayner hende.
Snart faar De ham tilbage,
Men naar af Sorg han segner,
Var da barmhjertig, bring ham Trest.
Germont.
Hvad vil De gore?

Violetta. .
Hvis jeg det sagde, vilde De mig hindre
Germont.
KEdle Pige. Kan jeg for Dem intet da
gore ?
Valkorlie e
Jo!
Snart mine Dage svinde,
Jeg Dodens Kalk maa temme:
O, lad ham ej mit Minde
Da skaanselslost fordemme.

Germont.
Paa Deden ej du tanke,
Nu ferst dig vinker -Livet.
Gud vil dig Lykke skenke
For den, du mig har givet.

Varoflie fitias
Hver Smerte vil jeg lide,
Jeg kaekt vil Sorgen mede,
Naar kun han faar at vide,
At tro mod ham jeg dede.

Germont.
Det Offer, som du bringer,
Dit hele Liv forsoner.
Din Sj=l det giver Vinger
Mod Evighedens Troner.

Violetta.
Tov ikke mer, der komm.r nogen.

Germont.
Hvorledes skal jeg kunne takke.

Ve rolliet pay
Forlad mig! Vi ses vel nappe mere.

Germont.
Gud vere med Dem. Saa Farvel. (Gaar).
Valosh o tit &5
Seetter sig ved Skrivebordet.
O, Himmel, giv mig Styrke!
Skriver et Brev og ringer. Anna kommer.
Anna.
Fruen ringed?
Welioilie titia,
Ja, du maa gaa med dette Brev.
Anna leser Udskiiften og ser forbavset paa hende.
Men Tavshed. Skynd dig.

Anna gaar.

Til dig

Viollettal
Nu maa til ham jeg skrive,
Men hvordan, hvorfraskal Mod jeg hente.

Skriver et Brev. og lukker det. I det sammu
kommer Alfred ind fra Haven.

Alfred.
Hvad gor du?

Violetta.
Intet.

AslEfiniend,
Du skrev jo.

Violetta.

Ja.
Alfr exds
Du er forlegen. Til hvem har nu du
skrevet?

Violetta.

Aslifrieyd)
Saa giv mig Brevet.

Violetta
Nej, du faar det ikke.

Tilgiv mig, men jeg var urolig -

Violetta.
Og hvorfor ?
Alfred.
Min Fader nys er kommen.
Violetta.
Har du set ham?
Alifed

Endnu ikke. Men af hans Brev
En Storm jeg sikkert venter.
Dog, naar han ser dig, vil hans Vredec
dempes.
Violetta.
Han ber mig her.ej finde,
Jeg dig forlader. Tal ham forst til Rette
Jeg for hans Fedder siden vil mig kaste
Og se at smelte Isen om hans Hjerte.
Han kan da ej saa grusom véere,
At ville skille dig og mig for evig.
— Du elsker mig, ej sandt, jeg ter jo
tro det?
ATl firelds
Ja, for evig. — Men du grader.
Violetta.
Nu Taaren har min Smerte lindret.
Jeg er rolig. Se jeg smiler.
Nu gaar jeg ud i Haven,
Men melletn mine Blomster er jeg dog
dig ner.
Gaar ud i Haven.
Alfred.
Ja, hendes mdle Hjerte jeg kun ej.
— Men det er silde, det kan vere,
At ej i Dag min Fader kommer.

Qi anadnt S8 i

ey




|

:
A
2|

| ot

e e SRRt

10 La Traviata.

Alfred.
Et Brev bringes ham.
Fra Violetta. Hvor er jeg dog bevaeget.

Maaske hun ensker, jeg skal hende folge.
Aabner Brevet.
»Naar du leser disse Linjer, saa —“

Faar @je paa George Germont, der i det samme
kommer ind.

Min Fader.

Germont.
Ja, din Fader, som vil dig troste.
Vend nu tilbage til dit Hjem og bliv.
Hvad fer du var, min Stolthed og min
Glede.

Sig mig, har du helt forglemt
Barndomslivets svundne Lyst,
Har du intet Minde gemt

Om Provences skonne Kyst?
Husker du ej mer dit Hjem,
Dine lykkelige Dage,

Higer du bestandig frem,
Tenker du ej mer tilbage ?

Aldrig vist du fatte kan,

Hvad for din Skyla jeg har lidt.
Aldrig fatte ret, hvordan

Jeg har serget og har stridt.
Nej, Alfred, du ved det ej,

Men det koster vaagne Netter,
Naar en Son paa vildsom Vej
Slegtens Navn og Are pletter.

— Ak, jeg har dog Haab endnu,
Seetter trostig al min Lid,

Til at du, at ogsaa du

Vender om, mens det er Tid.

Alfred.
Faar @je paa Floras Brev; tager det og lober det
igennem ; farer pludselig op.
Hun er hos Flora. Nu afsted.

feg torster efter Heaevn.
Germont,

Du raser i Vanvid.
Alfred styrter ud, fulgt af Faderen.

Tredje Akt.

Elegant Salon hos Flora, festlig oplyst.
Flora, Marquis’en, L®gen og andre Gaster sid-
dende og prominerende.
Jo ol ot 18
Vi skal more os i Nat med flere Optog.
Alfred og Violetta har jeg ogsaa indbudt.

(

Marquis'en.

| Ja, har De hert den store Nyhed.

De har brudt med hinanden.

Flora.
Er det sandt? :
Marquis'en
Ja, snart De med Vicomten
Vil hende se.

[Seeig e ]
Endnu i Gaar jeg saa dem sammen.
Alfred kommer ind.
Rliora.
Alfred, De her.
Alfred.
Ja, 'som De ser.
B losria;
Og Violetta ?
Alfred.
Det ved jeg ikke.
Flora.
Bravo, det kan jeg lide.
Og nu til Spillet.

Alfred swtter sig ved Spillebordet. Violetta kom-
mer ind, fort af Vicomten. Flora gaar dem i Mode.

Flora (til Violetta).
Vear velkommen.
Viiloletta.
Jeg for dit Brev dig takker.
Flora (til Vicomten).
Og De, Vicomte, velkommen.
Det gleder mig at se Dem.
Sagte til Violetta.
Alfred er her.

Viitoilkef 3
Gud, er det muligt.
Ja, jeg ser ham,
Vicomten (til Violetta).
Men, hvis han taler til Dem,
Saa svar blot ikke.
Lad, som De ej har hert det.
Violetta.
Ak, hvorfor kom jeg dog herhen.
Flora (til Violetta).
Kom, s®t dig ved min Side,
Og lad os tale sammen.

Flara og Vioietta swtter sig i en Sofa.
konverserer Vicomten.

Alfred (ved Spillebordet),
Tref Dame.

Lagen

Gaston.
Du vinder atter.

ARl el
Har Uheld man i Kerlighed,
Saa har man Held i Spil.
Jeg nyde vil min Lykkes Rus
Og leve hejt paa den.
Beswtter et Kort, og stryger et Djeblik efter Ge-
vinsten til sig.




3. Akt.

Gaston.
Alene.

Al fired,
Nej, med hende, som jeg nylig ejed helt.
Med hende, som flygted.

Gaston.
Saa ti dog.
Violetta (afsides).
O, Himmel. .
Vicomten
opbragt til Alfred.
Min Herre.
Alfred.
Hvormed kan jeg Dem tjene?
Vicomten (roligere).
De har jo Held i Aften:
Lad os se, om det Dem folger.
Alfred.
Vel, lad os spille!
Violetta (afsides).
Ak Gud, hvordan skal dette ende.
Vicomten.
Tager Plads lige over for Alfred og besetter et Kort.
Jeg holder hundred Louisdorer.
Alfred.
Besatter et andet Kort.
Jeg holder dem paa denne.
Gaston.
Encilierl " En Dame!
— Du har vundet.
Vicomten.
Jeg holder dobbelt.

Alfred.
Og jeg det samme.
Gaston.
En Syver! En Dame!
Alfred.
Jeg vinder nok bestandig.
Flora.

Aa, hold nu op at spille,
De altfor vidt det driver.

Alfred (til Vicomten).
Kom an. Bliv ved.
Flora,
; der har talt med en af Tjenerne.
Til Bords. Souper’en venter.

Alle undtagen Alfred og Vicomten gaar ind i Spi-
sesalen.

Alfred (til Vicomten).
Jeg er fremdeles rede.
Vicomten.
Vi maa vist heller vente,
Men Revanche vil jeg have.

Alfred.
Den skal jeg cj Dem naegte.

11

Vicomten (sagte).

| Maaske vi kan i Morgen

Alfred.

| Saa snart det Dem  behager.

l
i

De bukke for hinanden og felge efter de andre
Gester ind i Spisesalen. Scenen staar nogle Gje
blikke tom, derpaa kommer Violetta tilbage.

Violetta.
Jeg gav ham Tegn at folge,
Vil han komme, vil han mig here!
Alfred kommer.
Der erthan s
O, at hans blinde Had ham nu til mig
skal fore.
Alfred.
De vinked ad mig, og De onsker —?
Violetta.
At De dette Sted forlader.
En Fare.Dem frier:
Alfred.
Spar kun Deres Frygt.
Maaske for fejg De mig holder.

Violetta,
| Ak, nej.
Alfred.
Og dog De frygter?
Violetta.
Jeg Aarsag har dertil!
Alfred.

Vicomten jeg hader. Hvis han falder
for min Kaarde.
Saa rammer jeg Dem med det samme.
De maa finde Dem en anden.
Violetta.
Jeg rolig Deres Haan skal beere.
Thi ej for ham jeg skelver,
Men om De paa Pladsen bliver —
Alfred.
Hvem vil serge, hvis jeg falder?
Violetta.
Ak, gaa blot, gaa.
Alfred.
Jeg skal dit @nske foje,
Hvis du vil love, straks med mig at felge.
Violetta.
Jeg kan det 1kke.
Alfred.

| Du kan det ikke?

Violetta.
Nej, det er umuligt, lad mig fare,
Husk, hvor grusomt Verden demmer.
Og jeg har svoret nys,
Fra dig at skilles.
Alfred.
Hvordan? Tilhvem ? Hvem harkunnet —
Violetta.
En, som havde Ret at fordre!
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Alfred.
Ah, Vicomten.

Violetta.
Ja, Vicomten.

Alfred.

Og ham du elsker?

Violetta (med Anstraengelse).
Ja, ham jeg elsker.
Alfred.
Styrter rasende hen i Doren til Spisesalen og raaber.
Kom alle berind.
Flora og alle Geesterne komme hurtigt..
Alle.
Hvad er der paa Ferde?

Alfred (pegende paa Violetta).
De kender alle denne Kvinde.
Alle.
Hvad, Violetta?

Alfred.

Hvad hun har gjort, vil jeg fortelle.
Violetta.

O, skaan mig.

Alfred.
Alt, hvad en Gang hun ejed,
Har hun for min Skyld ofret.
Forblindet, svag, jeg modtogdette Offer,
Men endnu er Tid at vaske Pletten af
min Zre:
Jeg Eder nu til Vidne kalder,
At jeg med Guld betaler
Den Gunst, jeg hidtil ned.

Kaster en Pung for Violettas Fodder ; hun synker

"bevistles om i Floias Arme, og L®gen skynder sig

hen til hende.
mont ind.

I det samme kommer George Ger-

Alle.
Hvor kan saa skendig du kraenke en
Kvinde.
Hurtig dig Hevnen skal vide at finde.
Den, som en veergeles haane kan,
Gor sig uverdig til Navn af Mand.

Germont.
Alfred, du raser, saa hold dog inde,
Hvor kan du glemme, at hun er en
Kvinde.

Det synes nesten, som ej du ved,
At altid Kvinden man Hensyn skylder.
Med Sorg din Handling mit Hjerte fylder,
Din Fader skamfuld slaar Qjet ned.

Alfred.
Ak, ja, jeg rascr, jeg var bedrevet.
Mig Sind og Sans havde Sorgen revet,
Og nu jeg angrer, om end for silde,
At jeg mig daarlig lod rive hen.
Mit Liv for hende jeg give vilde,
Men Heevnens Furier mig fremad dreve,
Nu er mig Deden min bedste Ven.

Vicomten (sagte til Alfred).
Den Haan, De viser mod en Kvinde,
I mig en Havner skal snarlig finde.
Ver ej for sikker, tag Dem i Vare,
Thi hendes Are vil jeg forsvare.

Violetta.

(der har rejst sig, til Alfred).
Min Elskovs Styrke du ej kan fatte,
Og ej til fulde mit Offer skatte.
Du ved jo ikke, hvad jeg maa lide,
Og at jeg lyder én sterre Magt.
Men hvis ad Aare du faar at vide,
Hvorfor jeg flygted, hvorfor jeg maatte,
Da vil du ikke mig lenger spotte,
Da vil du angre, hvad du har sagt.

Germont byder Violetta Armen og ferer hende ud.
Vicomten folger efter.

Fjerde Akt.

Violettas Sovekammer.
Violetta ligger halvt paaklaedt paa Sengen i Bag-
grunden. Anna sover i en L&nestol. En Lampe
breender paa Toiletbordet.

Violetta (rejser sig op).

| Anna!

Anna (vaagnende).

Fruen kaldte.

Violetta.
. Du sov nok, stakkels Pige.
! Anna.
, Ja, tilgiv mig.
‘ Violetta.

Skenk mig et Glas Vand.
Anna giver hende et Glas Vand.
Er Solen oppe?
Anna.
Klokken er alt syv.

Violetta.
Saa trek Gardinerne fra Vinduet.

Anna.
treekker Gardinerna til Side, slukker Lampen og ser
ud af Vinduet.
Der kommer Doktoren.

Violetta.
Han kommer tidlig.

| Jeg maa staa op. Aa, h)aﬁlp mig.

Anna hjelper Violetta op af Sengen og leder
hende til en L#nestol. Lzgen kommer ind.

Violetta (til Legen).
Hvor De er god, ;
At De saa saa tidlig kommer!
Lagen.

| Naa, gaar det ikke bedre?
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Violetta,
Legemet lider, men mit Sind er roligt;
Jeg har i Aftes skriftet og blev berettet,
Ak, Himlen kun kan skenke Trest
Til dem, som lide!
L eegens
Hvordan gik Natten.
Violetta.
Jo, Sevnen var lidt bedre.
I3 e gioms
Tab blot ikke Modet.
Snart faar De Deres Sundhed atter.
Violetta (smilende).
Et fromt Bedrageri,
Som man tilgiver Leegen.

: Lige'gien
Farvel da. Snart igen jeg kommer.
Violetta.
Ja, glem mig ikke (reekker ham Haanden).
Anna.

sagte til Laegen idet hun folger ham ud.
Hvordan gaar det med Fruen?
Legen (sagte).
Hun har kun nogle Timer tilbage!
Gaar.
Anna (til Violetta).
Tab ikke Mooet!

Violetta.
Er det i Dag ej Festdag?

Anna.
Ja, deter Karneval. Kun Jubel hersker.

Violetta.
Midt unden Festens Glade mange
I Nod og Smerte sukker.

Peger paa et lille Skrin.
Hvormeget er der vel i Kassen?
Anna
aabner Skrinet og teller efter.

Tyve Dukater.

Violetta.
Tag kun det halve
Og giv til dem, som trange.

Anna. 1
Saa faar De meget lidt tilbage.
Violetta.
Mer end jeg behover. -— Gaa nu Anna.
Anna.
Men De —
Violetta.

Jeg treenger ej til noget.
Gor som jeg siger.
Anna tager Pengene af Skrinet og gaar.
Violetta
ene, tager et Brev og ieser.
wDe holdt har Deres Lofte. Duellen
fandt Sted, og Vicomten blev saaret,
men ikke farligt. Alfred er rejst til

Udlandet, og jeg har fortalt ham, hvil-
ket Offer De har bragt. Han kommer
tor at hente Deres Tilgivelse. Vogt
paa Deres Helbred, De fortjener en
lykkelig Fremtid.

George Germont.“

Det er for sent

Jeg venter, men han kommer ikke.

ser sig i Spejlet.
Gud, hvor jeg er forandret,
Og Doktoren, som sagde, at jeg kunde
haabe.
Ak, denne Sygdom intet Haab tillader.

Det lider mod Hesten, og Skumringen
kommer,
Forbi er den lyse, den dejlige Sommer,
Lig Blomsten, der vissen for Stormen
maa segne,
Saa maa og de Roser paa Kinderne
blegne.

— Du, Herre, Gud Fader, du skenker

mig Naade,
Dufrelser en Sjal afden dybeste Vaade,
Snart er det forbi. :

Ak, Deden den bragfe mig Fred kun og

Lykke,
Naar blot jeg Alfred til Bryst kunde

trykke.

Hvem vil nu en Krans til min Kiste
mig flette,

Og hvem vil et Kors paa min Gravhej
vel saztte.

— Dog, Herre, Gud Fader, du skenker
mig Naade,

Du frelser en Sizl af den dybeste Vaade,

Snart er det forbi.

Synker udmattet tilbage. [ det samme hores
larmende Musik ude paa Gaden. Karnevals Oxen
feres i Procession forbi under folgende :

Kor.
Plads Kammerater, gaa hurtig til Side.
Plads nu for Oxen. Thi det maa I vide,
Aldrig til Dyr i Paris saa man Mage.
Stolt vimed den gennem Gaderne drage.
Se, den er pyntet med Baand og med
Kranse,

Piger og Drenge ved Siderne danse.

Syng, Kammerater, og bliver i haese,
Lad saa Musiken et Stykke Jer bleese.

Anna kommer hurtig ind.

Anna.
Men Frue —.

Violetta.
Nu, hvad vil du?

R .
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Anna.
Foler De Dem bedre,
Tor jeg derpaa stole?

Violetta.
Ja, men hvorfor?
Anna.
Jeg ved ej om jeg tor —
Violetta.
Tal blot uden Teven.
Anna.
Jeg Dem forbereder paa en uformodet
Glade.
Violetta.
En Glede?
Anna.
Ja, kere Frue,
Violetta.

Alfred. Du har set ham, ej sandt?

O, min Alfred, han kommer.
Anna aabner Daren. Alfred styrter ind. Violetta
rejser sig og kaster sig i hans Arme, Anna gaar.

Alfred.
0O, Violetta, jeg er skyldig,
Nu ved jeg alt,

Violetta.
Saa skulde jeg dig atter skue.

Alfred.
Kend af mit Hjertes Slag
Hvor jeg har lengtes.
Men nu til Liv igen min Lykke vaagner.

Violetta.
For jordisk Lykke min Sjel er lukket,
Til Himlens Fred jeg setteral min Lid.

Alfred.
Glem i min Favn, hvad jeg har syndet,
Tilgiv min Fader, og tilgiv din Ven.
Violetta.
Skal jeg tilgive? Ak min er Skylden,
Men dem mig ikke, tilgiv du mig.
Alfred.
Nu skal os intet mer i Verden skille,
Jeg holder fast ved dig i Liv og Dad.
Kom lad os flygte fra Stadens Vrimmel,
Og leve fjernt under Sydens Himmel.
Der vil du atter din Sundhed vinde,
Og efter Stormen en sikker Havn.
Der vil vi begge et Eden finde
Og glemme Fortidens Sorg og Savn.
Violetta.
gentager den foregaaende Strofe og siger derpaa.
Men folg mig forst til Kirken,
At jeg kan takke Himlen,
Der naadig gav mig dig tilbage.

Gaar nogle Skridt, men vakler, saa at Alfred maa
stotte hende.

Alfred.
Men, Gud, du blegner.

Violetta.
O, det er intet. Det er kun Glede,
Fordi du kom. Mit stakkels Hjerte

Kan ej det beere. \
Hun synker krafteslos om i Lenestolen. Anna
kommer ind.

Alfred.
Du skalver, Violetta.
Violetta.
Mit gamle Onde. Det er kun Svaghed.
Nu er det ovre, se -blot jeg smiler.

All'frie d

| Ak, du mig vist bedrager.

Violetta.
Nej, tro mig.
— Anna, bring min Kaabe.
Anna rekker hende det forlangte, og Violetta vil
tage den paa, men er for svag dertil.
Violetta.
O, Gud, jeg kan ej mere.
synker hzlt sammen paa Stolen.
Alfred (til Anna).
Hun falder sammen, hent en Lage.

Violetta (lofter Hovedet).
Ja, skynd dig.
Sig ham, at Alfred er kommen,
Og at jeg for min Kerlighed vil leve.
Anna gaar.
Hvis ej dit Komme Frelse bringer,
Da kan mig intet mere redde.

Hvor tungt at de i Livets Vaar.
Saa haard en Skaebne friste,
At just som Lykkens Tid man naar,

‘Den svage Traad maa briste.

Jeg stunder mod den aabne Grav,
Dog jeg maa ikke klage:

Thi dig, Alfred tilbage

En Naadig Gud mig gav.

Alfred.
Tal ikke saa! Fat ikkun Mod,
Paa Doden ej du tenke.
Du er saa from, og Gud er god,
Han vil dig Livet skaenke.
Er Himlen merk, og Vejen trang,
Saa tro paa bedre Dage.
Du har endnu tilbage
En Fremtid rig og og lang.
Anna kommer tilbage fulgt af George Germont.
Germont
iler hen til Violetta.

Zdle Pige.
Violetta.
De her hos mig.
Alfred.
Min Fader.

Violetta.
De har ej glemt mig.
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Germont.
Jeg vil mit Lefte holde
Og kommer for som Datter
Dig i min Favn at trykke.

Violetta.
De kommer sent! Og dog jeg takker
. Dem.
Hvor skent at sove bort fra Livets Smerte
I kere Venners Arme.

Germont (betragtende Violetta).
O, Gud, det er jo alt for sandt.

Alfred (til Germont).
Saadan du hende skuer.

Germont (til Alfred).
Gor ej min Smerte storre,
Thi hendes Ord mig rammer,
Forst nu jeg fatter, hvor haard jeg var,

Violetta.
tager en Medaillon paa sit Toiletbord.
Alfred, min elskte, kom naermere!
Snart maa vi skilles, tag da denne!
Raekker ham Medaillonen. Lazgen kommer ind,
men holder sig noget tilbags.
Du vil i dette Billed her,
Naar jeg er ded, dog finde
De kendte Treek af hende,
Som havde dig saa ker.
Og hvis maaske om nogle Aar
Det lykkes dig at vinde
En anden @del Kvinde,
Som lage kan dit Saar;
Saa maa du stundom skanke

En venlig Tanke mig.
Jeg vil i Himlen tenke
Bestandig kun.paa dig. .

Alfred.

Af selve Dodens Arme
Jeg skal min elskte vriste.

Jeg kan dig ikke miste,
Og Gud vil sig forbarme.
Germont.

Ak, for dit varme Hjerte
Endnu er blevet koldt,
Tilgiv mig al den Smerte,
Som jeg dig har forvoldt.

Violetta (rejser sig op).
Hvor s&lsomt!
Al Lidelse paa en Gang er forsvunden.
Og nu jeg atter aander frit.
Jeg foler nyfedt Liv.
Ak, hvilken Lykke!
Jeg tror at jeg kan leve!

— Alfred,
g Hun synker sammen og er ded
Alle.
O, Himmel, ded!
Alfred.
Violetta !
Laegen.
Det er forbi!
Alle.

Det er forbi!













